
 

                     （英語） 

Prefectural Housing Non-use Notification 

県営住宅 不使用届 

 

YYYY (年)_______ MM (月)_____ DD (日)_____ 

 

Attn. Shizuoka Prefectural Governor      静岡県知事 

Administrative Director, Shizuoka Prefectural Housing Supply Corporation  静岡県住宅供給公社理事長 

 

Name of the 
housing 

住宅名 

Housing Name 団地： 

Building No. 棟： 

Apartment No. 号： 

Name of the 
resident 

入居者氏名 

 

○印  
 

Phone 
number 

電話番号 

Home 自宅：  

Mobile 携帯： 

 

I hereby give notice that I will not be using the prefectural housing as follows. 

次のとおり県営住宅を使用しないので、届け出ます。 

The period of 
non-use 
使用しない期間 

From   YYYY (年)        MM (月)      DD (日)       から 
 
To       YYYY (年)        MM (月)      DD (日)       までの間 

Reason  

(Circle the 
number as 
applicable.) 
 

理由 
(該当する番号を〇で 

囲んでください) 

1. Hospitalization 入院 

Name of the hospital 病院名（                    ） 

      Address 住所（          ）Phone number 電話番号（        ） 

2. Admission to a facility 施設に入所 

Name of the facility 施設名 （                  ） 

      Address 住所（          ）Phone number 電話番号（        ） 

3. Temporarily returning to home country 一時帰国 

 （Reason 理由                          ） 

4. Other その他 

 （Reason 理由                          ） 

 
Rent payment 
method while 
not using the 
property (Circle 

the number as 
applicable.) 
使用しない期間中の 

家賃の支払いの方法 

(該当する番号を〇で 

囲んでください)  

 

1. Direct debit 口座振替 

2. Lump sum payment in advance 一括前納 

Payment date 納入予定   YYYY (年)         MM (月）    DD (日） 

3. Monthly payment using rent statements 毎月納入通知書で納入 

4. Proxy payment by the joint guarantor or family member etc.  
連帯保証人、親族等による代理納付 

5. Other その他（                      ） 

Contact 
details during 
the period of 
non-use 
 

使用しない期間中の 

連絡先 

Location 所在地 

(Address 住所) 
 

Name of place 名称 

(contact person 氏名)  
 

Phone number 電話番号  

Relationship to resident 

入居者との関係 
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